CREATIVE

SoundBLASTER

Modéle No /25 GH0300

Enregistrement du produit

L'enregistrement de votre produit vous garantit de profiter d’'un
service et d'une assistance adaptés. Vous pouvez enregistrer votre
produit pendant l'installation ou sur le site register.creative.com.
Veuillez noter que vos droits de garantie sont indépendants de
I'enregistrement.

Services d’assistance technique et clientéle

Allez sur support.creative.com pour résoudre un probleme technique et
utilisez la base de connaissances Creative (Knowledge Base), disponible
24 heures sur 24. Vous pouvez également trouver des services
d’assistance clientéle et d’autres informations utiles a cet endroit.

Informations complément

Les documents supplémentaires concernant ce produit incluent un
guide de ['utilisateur détaillé, la DoC, ainsi que des informations
réglementaires et liées a la sécurité. lls peuvent étre téléchargés sur
le site support.creative.com.

Garantie Les informations sur la garantie sont fournies avec votre
produit dans un document séparé.
Conservez votre preuve d'achat pendant toute la durée de la

période de garantie.

Conservez ce document pour pouvoir vous y
référer ultérieurement.
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marques par Creative Technology Ltd est effectuée sous licence. Les autres marques commerciales
appartiennent & leurs propriétaires respectifs. Toutes les caractéristiques sont sujettes a modification
sans préavis.

Apercu

(c) Volume -

* Chargez votre casque avant sa premiére
utilisation en le connectant a un ordinateur.

* Bouton Multifonction

Mise sous tension: Appuyez sur le
bouton et maintenez-le enfoncé pendant
4 secondes.

Hors tension Appuyez sur le bouton
et maintenez-le enfoncé pendant
4 secondes.

(d) Voyant LED

(e) Port USB

Connecter votre Sound Blaster JAM

Couplage Bluetooth manuel

‘SourdBkste M

. g0z,
St EvoWickss,

1. Appuyez sur le bouton Multifonction et maintenez-le
enfoncé pendant 4 secondes.

2. Activez le Bluetooth sur votre appareil et sélectionnez
«Sound Blaster JAM ».

Vous pouvez coupler jusqu'a deux appareils
Bluetooth a votre Sound Blaster JAM et
basculer de I'un a l'autre !

Couplage par simple touche
avec NFC

((( NFC )))

Connexion USB

Céble USB

Activez NFC sur votre appareil et effleurez
le bouton Multifonction NFC pour établir
la connexion.

* Lecture / pause / reprise de la musique
Appuyez sur le bouton Multifonction

* Pour régler le volume,
Augmenter le volume : Appuyez sur Vol +
Baisser le volume : Appuyez sur Vol -

* Pour changer de piste,
Piste suivante : Appuyez sur Vol + et
maintenez-le enfoncé
Piste précédente : Appuyez sur Vol - et
maintenez-le enfoncé

Bouton Multifonction

* Répondre/mettre fin a un appel : Appuyez une fois

* Rejeter un appel entrant : Appuyez et maintenez
enfoncé

* Recomposer le dernier numéro : Appuyez et
maintenez enfoncé

Indication du voyant LED

Clignotement en vert (1 seconde)
Clignotement rapide en bleu

Clignotement lent en bleu

Clignotement en rouge

Rouge fixe

Amplification des basses

Appuyez sur le bouton Amplification des
Basses pour activer/désactiver la fonction

Le casque est mis sous/hors tension

Le casque est en mode de couplage
Bluetooth

Le casque est couplé et connecté

La batterie est faible
(moins de 15 minutes)

La batterie est en charge

. 2. Repérez et lancez le fichier téléchargé.
_ Réglez le volume 3. Paramétrez |'appareil audio par défaut.
a un niveau confortable
en utilisant le controle a. Pour Windows

du volume. '

ATTENTION : limitez la
durée d’écoute de

de Sound Blaster JAM.

musique a volume élevé b. Pour Mac

avec votre casque car
ceci risquerait d'entrainer
une perte auditive.

1. Allez sur le site www.soundblaster.com pour télécharger le Panneau de contrdle
de Sound Blaster JAM.

Ce parameétre est automatiquement configuré aprées I'installation du Panneau de contréle

1. Accédez a Préférences systéme, puis cliquez sur Son.
2. Cliquez sur I'onglet Sortie et sélectionnez Sound Blaster JAM.
3. Cliguez sur I'onglet Entrée et sélectionnez Sound Blaster JAM.

(a) Pulsante Multifunzione
(b)Volume +

(c) Volume -

(d)Indicatore LED

(e) Porta USB

(f) Pulsante Accentuazione bassi
(9)Microfono

* Prima di utilizzare le cuffie per la prima volta, caricarle
collegandole a un computer.

* Pulsante Multifunzione
Accensione: Tenere premuto per 4 secondi.
Spegnimento: Tenere premuto per 4 secondi.

1. Connettere I'Sound Blaster JAM

Sincronizzazione Bluetooth manuale

1. Tenere premuto il pulsante Multifunzione per 4 secondi.

2. Accendere il Bluetooth sul dispositivo e selezionare
"Sound Blaster JAM".

E possibile sincronizzare fino a due dispositivi abilitati
Bluetooth con Sound Blaster JAM, per poi alternarli
comodamente!

Sincronizzazione NFC con un solo tocco

Attivare NFC sul dispositivo e toccare il pulsante Multifunzione
per connettersi.

Collegamento USB
USB cable Cavo USB

2. Utilizzo di Sound Blaster JAM

(A) Riproduzione di musica o film

« Riproduci/Sospendi/Riprendi musica:
Premere il pulsante Multifunzione

« Per regolare il volume,
Alza volume: Premere Vol +
Abbassa volume: Premere Vol -

« Per saltare un brano,
Brano successivo: Tenere premuto Vol +
Brano precedente: Tenere premuto Vol -

(B) Risposta/Interruzione delle chiamate

Pulsante Multifunzione

+ Risposta/Interruzione delle chiamate: Premere una volta
+ Rifiuto chiamata in arrivo: Tenere premuto

+ Richiamare I'ultimo numero: Tenere premuto

(C) Accentuazione bassi

Indicatore luminoso LED

Spia verde lampeggiante
(1 secondo)

La cuffia & accesa/spenta

L'auricolare & in modalita di sincroniz-

Spia blu lampeggiante
it pegg zazione Bluetooth

rapidamente

Spia blu lampeggiante
lentamente

L'auricolare & sincronizzato e connesso

La batteria e scarica
(meno di 15 minuti)

Spia rossa lampeggiante

Spia rossa La batteria € in fase di caricamento
(. J

Regolare il volume a un livello confortevole utilizzando il controllo del
volume.

ATTENZIONE: Non ascoltare I'audio ad alto volume sulle cuffie per un
periodo di tempo prolungato, onde evitare possibili danni all'udito.

3. Entra nel mondo Sound Blaster

1. Visita www.soundblaster.com per scaricare il Sound Blaster
JAM Control Panel.

2. Individuare ed eseguire il file scaricato.
3. Impostare la periferica audio predefinita.

a. Per Windows
Questa impostazione verra configurata automaticamente dopo
I'installazione del Sound Blaster JAM Control Panel.

b. Per Mac
1. Accedere alle Preferenze di sistema, quindi fare clic su Suono.
2. Fare clic sulla scheda Uscita, quindi scegliere Sound Blaster JAM.

3. Fare clic sulla scheda Ingresso, quindi scegliere Sound Blaster JAM.

Registrazione Prodotto

La registrazione del prodotto garantisce un servizio pit adeguato e la
massima assistenza disponibile per il prodotto. E possibile registrare
il prodotto durante I'installazione o sul sito register.creative.com.

Si prega di notare che i diritti previsti dalla garanzia rimangono
validi a prescindere dal completamento o meno della registrazione.

Servizi di Assistenza Clienti e Assistenza Tecnica

Consultare il sito support.creative.com per la risoluzione dei problemi
e quesiti tecnici tramite il Database Informativo Creative (Knowledge
Base) disponibile 24 ore su 24. E inoltre possibile trovare i contatti per
ricevere assistenza tecnica e altre utili informazioni.

Altre informazioni

La documentazione di supporto per questo prodotto include una
guida utente dettagliata, DoC e informazioni su normative e
sicurezza. Tali documenti possono essere scaricati dal sito
support.creative.com.

Garanzia Informazioni sulla garanzia fornite con il prodotto in un

documento separato.
Conservare lo scontrino per tutta la durata del periodo di
garanzia.

Conservare il presente documento per riferimenti futuri. ‘

Copyright © 2015 Creative Technology Ltd. Tutti i diritti riservati. Creative, il logo Creative, Sound Blaster, il logo Sound Blaster, SBX Pro Studio e il logo SBX sono marchi o marchi registrati di Creative Technology
Ltd. negli Stati Uniti e/o in altri Paesi. Microsoft, Windows e Windows Vista sono marchi commerciali 0 marchi registrati di proprieta di Microsoft Corporation negli Stati Uniti /o in altri paesi. iPhone, iPad, Mac OS e
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registrati di proprieta di Bluetooth SIG, Inc. e ogni utilizzo di tali marchi da parte di Creative Technology Ltd & concesso sotto licenza. Gli altri marchi o nomi commerciali sono proprieta dei rispettivi proprietari. Tutte le

specifiche sono soggette a modifica senza preavviso.
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* Uw headset voor ingebruikname eerst opladen door
deze op een computer aan te sluiten.

* Multifunctionele toets
Aanzetten: Indrukken en 4 seconden ingedrukt houden.
Uitzetten: Indrukken en 4 seconden ingedrukt houden.

1. Sluit uw Sound Blaster JAM aan

Handmatig koppelen Bluetooth

1. De multifunctionele toets 4 seconden ingedrukt houden.

2. Schakel Bluetooth op uw apparaat in en selecteer
“Sound Blaster JAM”.

U kunt maximaal twee Bluetooth-apparaten met uw
Sound Blaster JAM koppelen en tussen de twee apparaten
schakelen!

NFC koppelen met één tik

Schakel NFC in op uw apparaat en tik op de multifunctionele toets
om te verbinden.

USB-aansluiting
USB-kabel

2. Uw Sound Blaster JAM gebruiken

(A) Muziek of films afspelen

« Muziek afspelen / pauzeren / weer afspelen:
Druk op de multifunctionele toets

» Om het volume aan te passen,
Volume hoger: Druk op Vol +
Volume lager: Druk op Vol -

+ Om een nummer over te slaan,
Volgende track: Druk op Vol + en houdt dit ingedrukt
Vorige track: Druk op Vol - en houdt dit ingedrukt

(B) Oproepen beantwoorden/beéindigen

Multifunctionele toets

+ Oproep beantwoorden/beéindigen: Druk er eenmaal op

+ Inkomende oproep weigeren: Indrukken en ingedrukt houden

+ Laatste nummer opnieuw bellen: Indrukken en ingedrukt
houden

(C) Lage Tonen boost

LED-indicatielampje

Groen licht knippert
(1 seconde)

De headset gaat aan/uit

De headset staat in de modus
Bluetooth koppelen

Blauw licht knippert snel

Blauw licht knippert langzaam De headset is gekoppeld en verbonden

De batterij is bijna leeg
(minder dan 15 minuten over)

Rood licht knippert

Red light De batterij wordt opgeladen

p

Het volume op een comfortabel niveau instellen met de volumeregelaar.

LET OP: Zorg dat u nooit gedurende langere tijd met uw headset naar
luide muziek luistert, aangezien dit gehoorstoornissen tot gevolg kan
hebben.

3. Ontdek de wereld van Sound Blaster

1. Ga naar www.soundblaster.com om de Sound Blaster JAM
Control Panel te downloaden.

2. Zoek en start het gedownloade bestand.
3. Instellen van het standaard-audioapparaat.

a. Voor Windows
Deze instelling wordt automatisch geconfigureerd nadat het
Sound Blaster JAM Control Panel is geinstalleerd.

b. Voor Mac
1. Ga naar Systeemvoorkeuren en klik op Geluid.
2. Klik op het tabblad Uitvoer en selecteer Sound Blaster JAM.
3. Klik op het tabblad Invoer en selecteer Sound Blaster JAM.

Product registreren

Wanneer u uw product registreert, bent u ervan verzekerd dat u de
juiste service- en productondersteuning krijgt. U kunt uw product
registreren tijdens de installatie of op register.creative.com.
Opmerking: uw garantie is niet afhankelijk van registratie.

Technische en klantondersteuning

Ga naar support.creative.com voor het oplossen van problemen en
antwoorden op technische vragen. De Creative Kennisdatabank
(Knowledge Base) is 24 uur per dag beschikbaar. U kunt hier ook
diensten voor klantondersteuning en andere handige informatie vinden.

Overige informatie

Aanvullende documentatie voor dit product omvat ondermeer een
gedetailleerde handleiding, DoC en juridische informatie. Deze
documenten kunnen worden gedownload van de site support.cre-
ative.com.

Garantie De garantie-informatie wordt samen met uw product in
een afzonderlijk document verschaft.
Bewaar uw aankoopbewijs gedurende de volledige

garantieperiode.

Bewaar dit document om later te kunnen raadplegen.

Copyright © 2015 Creative Technology Ltd. Alle rechten voorbehouden. Creative, het Creative-logo, Sound Blaster en het Sound Blaster-logo, SBX Pro Studio en het SBX-logo zijn handelsmerken of
gedeponeerde handelsmerken van Creative Technology Ltd. in de Verenigde Staten en/of andere landen. Microsoft, Windows en Windows Vista zijn gedeponeerde handelsmerken of handelsmerken van
Microsoft Corporation in de Verenigde Staten en/of andere landen. iPhone, iPad, Mac OS en OS X zijn handelsmerken van Apple Inc., geregistreerd in de Verenigde Staten en andere landen. Android is
het handelsmerk van Google Inc. Het Bluetooth® woordmerk en logo's zijn gedeponeerde handelsmerken van de Bluetooth SIG, Inc. en ieder gebruik van deze merken door Creative Technology Ltd is
onder licentie. Andere handelsmerken en -namen zijn die van hun respectievelijke eigenaars. Alle specificaties kunnen worden gewijzigd zonder voorafgaande kennisgeving.
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(@) MHoroyHKUMOHanbHas KHorka
(b) YBENNYNTBL rPOMKOCTB

(C) YMeHbLIMTb rpOMKOCTb

(d) CeeToamop,

(e) MopT USB

(f) KHonka ycuneHusi 6acos

(9) MnkpodoH

* [lepepn NepBbIM UCMOSIb30BaHNEM 3apsiAVTe rapHUTYPY,
NMOAKIIIOYMNB €€ K KOMMbIOTEpY.

* MHorodyHKUMOHanbHasA KHoMKa
MutaHue BKOYEHO: HaxkaTb 1 yaep>kunBaTb 4 CeKyHAbl.
MuTaHne oTkNlo4YeHo: HaxaTb 1 yaepXxnsatb
4 cekyHObl.

1. Nopkniouenune Sound Blaster JAM

PyyHoe conpsikeHue yepe3 Bluetooth
1. HaxmuTe 1 yaepxusante MHOroMyHKLMOHANBHYIO KHOMKY
B TeyeHue 4 cekyHp,.

2. Bkntouute Bluetooth Ha cBoeM yCTPOICTBE 1 BbiGepuTe
«Sound Blaster JAM».

Bbl MOXXeTe BbINOMHUTL COMPSKEHNE yCTpocTBa

Sound Blaster JAM makcrmMyM ¢ ABYMS yCTPOWCTBaMu C
dyHKumen Bluetooth, n nepekntoyaTbcsi ¢ 0O4HOro N3 HUX
Ha gpyroe!

ConpsixeHue NFC ogHuM KacaHuem

Bkntounte NFC Ha ycTponcTBe 1 Anst NOAKIIOYEHNS KOCHUTECH
MHOrOMYHKLMOHANBHOW KHOMKW.

CoepuHeHue 4yepe3 USB
Ka6enb USB

2. Ucnonb3oBaHue yctporictBa Sound Blaster JAM
(A) BocnpoussegeHue My3biKU UM KUHO

\II

g

+ Bocrnpon3secTi/BKOUYUTL Nay3y/BO306HOBUTL My3bIKY:
HaxxaTb MHOro(hYHKLMOHAbHYIOKHOMKY

+ [Ins perynupoBKy rpoMKOCTU:
Mpomue: Haxatb Vol +
Tuwe: Haxatb Vol -

« [ponyctutb TPakK:
Cnepyrowmin Tpek: Haxxmute n yaepxxmsante Vol +
Mpeabiaywmin Tpak: Haxunte n yoepxxnsante Vol -

(B) OTBEeTUTL Ha 3BOHOK/3aBepLUMUTbL Pa3roBop

MHorodyHKLUMOHanbHas KHonka

« OTBeTUTb Ha 3BOHOK/3aBepLUNTb pPas3roBop Haxxmurte
OofViH pas

*  OTKJIOHWTb BXOASALMI BbI30B: Haxkmute 1 yaep>xusanTte

« [loBTOpHbIN Habop nocnegHero Homepa: HaxxmuTe n
yaepXusanTe

(C) YcuneHue 6acoB

Jlamnouka cBeToguopa

MuvraeT 3eneHbiii oroHek
(1 cekyHaa)

[apHUTypa BKJto4eHa/BbIKIOYeHa
BbicTpo MuraeT rony6oi oroHek | FapHUTypa HaxoauTCs B pexume
conpsikeHns Yepes Bluetooth

MepneHHo muraet rony6oi
OroHek

[apHWTypa conpskeHa 1 NoAKtoyeHa

AKKYMyNSTOp paspsi>keH

MuraeT KpacHbIli OroHeK
(MeHee 15 MUHYT)

AKKYMynSTOp 3apspkaetcs

KpacHblIin oroHek

YctaHoBute KOMCbOpTHbIVI YPOBEHb rPOMKOCTU, UCMNOJIb3YS PErynsaTop
FPOMKOCTN.

BHUMAHME! He cnyliaiite rpoMKyto My3blKy B rapHUTYpe B TEYEHVE
[LNNTENBbHOMO BPEMEHM, MOCKOJIbKY 3TO MOXKET NMPUBECTM K YXY/ALLIEHUIO
cnyxa.

3. OTkpoiiTe aBepb B Mup Sound Blaster

1. Bangute Ha canT www.soundblaster.com 4To6bl 3arpy3nTb
MaHenb ynpaesnexus Sound Blaster JAM.

2. Haiipute v 3anyctuTte 3arpy>xeHHbii daiin.

3. YcTaHoBKa 3BYKOBOIO YCTPOWCTBA, NCMOJIb3YeMOro rno
YMOM4aHUIo.

a. Aina Windows
3TOT NnapameTp 6yAeT yCTaHOBIEH aBTOMATNYECKM Nocne
ycTaHoBkM MaHenn ynpasnerusi Sound Blaster JAM.

b. Ana Mac
1. Boibepute System Preference (Hactpoiiku cuctemni),
3arem HaxkmnTe Sound (3ByK).
2. Haxxmute Bknagky BeiBop 1 Bbibepute Sound Blaster JAM.
3. Haxxmute Bknapky BBopg 1 Bbibepute Sound Blaster JAM.

TexHuka 6esonacHocT™

O3HakoMbTeCh CO creaytoLlein nHpopmaumen ans obecneveHms
6e30MacHOro NCMosb30BaHNSA U3AENNS U UCKITIOUYEHUSI MOPaXKEHNS!
3/IEKTPOTOKOM, KOPOTKOrO 3aMblKaHusi, HAHECEHUs TPaBM,
BO3ropaHust,yxXyALEHNsl Cllyxa 1 MPOYMX ONMacHOCTEN.
HenpaBunbHasa akcnnyaraums 3nenis MoXXeT NprBecTy K
aHHYJIMPOBaHNIO rapaHTuW. [LonoNHUTENBHYI0 MHGOPMaLWIO Bbl
MOXXETe MOoNy4nTb B rapaHTUNHOMAOKYMEHTE, BXOASLLEM B
KOMIM/EKT NOCTaBKM.

* He pasbyipaiite BaLl NpoayKT, U He NbITaATECh er0 PEMOHTUPOBATD.
OGpaLaiTech K ynosHOMOYEHHbIM PEMOHTHbIM OpraHU3aLmsiM.

* 3anpeLLleHo aKcnnyaTMposaTb YCTPONCTBO NpK TemnepaTypax
Hke 0°C v Bblwe 45°C

* 3anpeLleHo npobuBaTb, pa3bmsaTk 1 NOLKUraTb KOPMyc
yCTpoucTBa.

* He nopBepravite yCTPONCTBO BO3AENCTBUIO CUMBbHbIX
MarHuTHbIX NOJen.

* He nopBepravite nagenve cuibHbIM MEXaHN4ECKUM
BO3AENCTBMSIM 1 yaapam.

* He nopsepraiite ycTpOWCTBO BO3LAENCTBIIIO BOAL! U BRary.
Ecnv Ball NpoayKT SIBNISIETCS BNAroCTONKMM, CTapaiTech He
norpy>xarb ero B BoAy ¥ He noaBepraTb ero BO3AeNCTBUIO AOXAS

BecnpoBogHoe yCcTpocTBO

* KOpoTKOBO/HOBbIE PaAMOYacTOTHbIE CUrHASbI GECTIPOBOAHOTO
YCTPOWCTBA MOTYT BAMSTL Ha PaGoTy APYroro aeKTPOHHOTO 1
MELMLMHCKOrO 060pYyA0BaHUS.

+ Ecnm vicnonb3oBaHue yCTpolicTsa 3anpeLLeHo, oTklounTe ero. He
MCMOJb3YINTE YCTPONCTBO B MEAMLIMHCKIX YHPEXOEHUSAX,
camorieTax, TonnMBo3anpaBoYHbIX MyHKTaX, y aBTOMAaTNHEeCKMNX
[Bepeli, aBTOMaTNHECKOW NOXKaPHON CUrHANM3aUWA 1y NPOYMX
YCTPOWICTB C aBTOMATVHECKIM yripaBnieHnem.

+ [lep>XnTe JaHHOe yCTPOWCTBO Ha PacCTOsHUM He MeHee 20 cM
OT KapAVNOCTUMYSTOPOB 1 APYrNX MEAVNLIMHCKUX YCTPONCTB.
Bo3M0O>KHO HapyLueHne paboTbl KapAVOCTUMYISTOPOB W APYTrNX
MeMLMHCKNX NPUBOPOB paanonsyHeHnem.

FapHuTypa

* He cnyLuaiite rpoMkyto My3bIKy B HayLLHWKaX WU rapHUType
[ONr0, MOCKOJIbKY 3TO MOXKET NPUBECTMN K YXYALIEHWNIO ClyXa.
Monb3osatenu B CLLUA MOryT nonyynTb AOMOMHUTENbHYIO
MHdopmauymto Ha Beb-cante www.hei.org.

* He cnywanTe ayamnoycTponcTBo Ha 60bLLION FPOMKOCTU Npun
yNpaBneHUN TPAHCMOPTHBIM CPEACTBOM WU NEPEXOAE YNuLbI,
0COBEHHO NMPY HTEHCUBHOM [ABUXEHWN, & TakKe B J1I06bIX
YCNOBYSIX, MPEACTABASIOLLYX Yrpo3y ANt 6e30nacHoro
[BWXKeHVsi o goporam. PekomeHpyeTcs cobnofatb
npenenbHYo OCTOPOXXHOCTb MPU UCMONb30BaHUM YCTPOCTBA
Ha foporax.

* He cnywante ayamoycTponcTBo Ha 60MbLLION FPOMKOCTU Npu
yNpaBneHUN TPaHCMOPTHbIM CPEACTBOM WU NEPEXOAE YNuLbI,
0COBEHHO NPY HTEHCUBHOM [ABVXEHWN, & TakXe B J1H06bIX
YCIOBYSIX, MPEACTaBASIOLLWX Yrpo3y Anst 6e3onacHoro
[BWXKeHVsi o goporam. PekomeHpyeTcs cobnofatb
npenenbHYo OCTOPOXXHOCTb MPU UCMONb30BaHUM YCTPOCTBA

Ha goporax.

He ponyckaiiTe noBpeXaeHusi opraHoB cryxa

Vcnonb3oBaHM HayLLIHUKOB Ha BbICOKOM YPOBHE MPOMKOCTY
MO>XET BbI3BaTb MOCTOSIHHYIO MOTEPIO ClyXa. YCTaHOoBUTE
6e3onacHsblii ypoBeHb rpoMKocTi. Co BpeMeHeM BO3MOXKHO
npyviBbIKaHNe K CUIIbHON MPOMKOCTU, KOTOpasi MOKaXKeTcs
HOPMasbHOM, HO MOXKET MOBPEAWTL opraHbl ciyxa. Mpu wyme B
yLUax U OLLLLEHNM NPUITYLLEHHOCTU PeYn NpeKpaTuTe
npocnyLmBaHne 1 NpoBepbTe CBOI CyX. YeMm Bbille rPOMKOCTb,
TEM MeHbLLIe BPeMeH TPeByeTcs Ans NOBPEXAEHNs Cryxa.
CneupanvcTbl Mo CRyxXy PEKOMEHAYIOT Mepbl 3aLLUTbI ClyxXa:

* OrpaHnybTe BPeMsi UCMOb30BaHUS HayLLIHUKOB Ha GOMbLLON
rPOMKOCTW.

* He yBennumBarb rpPOMKOCTb, YTOBbI 3arfyLLUMTb HEMPUSTHBIN LLYM.

* YMEHbLUUTE MPOMKOCTb, ECJIN HE CIIbILLHA PEYb OKPY>KaOLLINX
nopen.

BcTpoeHHbI akKKyMynsaTop

* He nbiTanTecb n3BeYb BCTPOEHHbIN akkymynsTop. Mapenve
Heo6x0AMMO YTUIN3NPOBaTb B COOTBETCTBUN C MECTHLIMU
NPUPOAOOXPaHHBIMN HopMamut. [Insi 3ameHbl akkyMynsiTopa
obpallanTecb B MECTHYIO CEPBUCHYIO MaCTEPCKY!O.
VHdopmauus no obcnyxvBaHvio N3genus nprseeHa Ha
Be6-caiiTe www.creative.com.

* He nopgepraiiTe yCTPONCTBO BO3LOENCTBUIO CUTbHOTO Tenna,
HanpuMep, CONHEYHbIX JTy4eit, OrHs U T.M.

* BHUMAHME! lNpu ycTaHOBKe akKyMynsiTopa HenpasuibHOMO
TVNa CyLLEeCTBYeT ONacHOCTb B3PbIBa.

Cpok akcnnyataumm

B cootBeTCcTBUM C 3akoHopaTenbcTBoM Poccuiickon Penepauyn
komnaHus Creative ycTaHaBnMBaeT [J1st AaHHOrO ToBapa CPoK
cny>6bl 2 ropa. YkasaHHblii CpOK — 3TO Nepuop, BPeMeH!U, B TEHEHNE
KOTOporo komMnaHws Creative rapaHTUPyeT BO3MOXXHOCTb
MCMOMNb30BaHVIS NPOAYKLMM B COOTBETCTBUM C €€ Ha3HaYeHNeM.
Kpome Toro, Bo Bpemsi 3Toro cpoka komnaHusi Creative
rapaHTupyerT:

(i) 6esonacHocTb TOBapa,

(i) BO3MO>XKHOCTb BbIMOIHEHWSI EFO PEMOHTA 11 MOJSTyHeHNs
TEXHNYECKON NoAaep KU,

(iii) nocTaBky 3anacHbIx YacTei. OfHaKo yCTaHOBIIEHVE CPOKa CITyXKObl
He 03HaYaeT aBTOMaTU4eCKOro 6eCriaTHoro NPefoCcTaBeHst
TEXHUYECKOW MOQAEPKKI 11 0BCIY>KMBaHMS. STV BUAbI YCyr
NPefoCTaB/IAOTCA 6ECTUIATHO TOMLKO B TeHEHVIe rapaHTUAHOrO
repriofa B OOTBETCTBIN C rapaHTUHLIMV 0Bsi3aTeNbLCTBaMI.

OCHOBHble XapaKTepUCTUKN

MopknioyeHne

* Bluetooth

* NFC

* MopT USB ansi noasapsaky v NOAKIIOHEHNS K KOMMbOTEPY

TexHU4YeCcKne XxapakTepucTukmn

* Bepcus Bluetooth: Bluetooth 4.1

* Mpodunwn Bluetooth:

- A2DP (becnpoBopgHoii cTepeo Bluetooth)
- AVRCP (OncTtaHumoHHoe ynpaeneHue Bluetooth)
- HFP (Mpodunb "cBo6oaHbIe pykn")

* Pabouas yactoTa Bluetooth: 2402 — 2480 MI'y,

* Pabounin gnanasoH Bluetooth: [lo 15 meTpoB (YkasaHHble
3HaYeHUsi NPUBOASATCS ANs OTKPbLITOro npocTpaHcTea. CTeHbl 1
Npourie KOHCTPYKLMM MOTYT BNUSIT Ha paguyc AeACTBUS
YCTPOICTBA).

» Ayamo kogek: SBC

+ OpnanasoH paboyunx Temnepatyp: ot 0 °C go 45 °C

+ KonmyecTtBo pagno4acToTHbIX KaHanos: 79

+ BbixopgHast mowHocTe PY-nepepatyunka: <4nbm (TunmyHas)

« JInTnin-noHHas 6atapes: 3.7 V 200 mAh

- USB-Bxog: 5V
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TN OBOPYAOBAHWSA: rapHutypoi Bluetooth
MOJEJ1b: GH0300

MuTaHue: 5V

NMPOU3BOAUTEJIb: CREATIVE TECHNOLOGY LTD.
CTPAHA MPOUCXOXXAEHUS: KUTAW

HA3BAHME U ALPEC NPEACTABUTEJIAA B TAMOXXEHHOM
COIO3E:

000 "OODUNH", 140573, p® MockoBckasi ob1.,
O3sepckuii panoH, ¢ BosipkiHo

Homep TenedoHa: +7-495-223-60-08
AneKTpoHHas noyTa: local.declarant@gmail.com

*[aHHbIN KOHTaKT NpeAHa3HayeH AJss BONpocoB O COOTBETCTBUN
ToBapa UCKoUUTENbHO B TaMo)xeHHOM coto3e (Poccus,
Benapycb 1 KasaxcrtaH).

VHdopmaumto o rapaHTu, CBA3aHHON C Bonpocamu
(YHKLMOHANBHOCTY NPOAYKTA, Bbl HANAeTe B 6poLuope no
rapaHTU N TEXHNYECKON NOAAEPKKE, NpuiaraeMon K NpoayKTy.

[lata n3roToBfieHVs yKasaHa Ha ynakoBKe Usfenus.

NPOAYKT HE MOXET PaccMaTpuBaTLCA B Ka4ecTBe GbITOBbIX
oTxofoB. Cobniofas NpasBusIbHYIO YTUAN3ALWIIO STOTO U3JENNS,
Bbl MOMO>XXETE 3aLLMTUTL OKPYXKAIOLLYIO cpefy.

[ns nonyyeHnst 6onee noapo6Hon nHcopmaumm o
nepepaboTKe N3Aenus, noxanyncra, obpaTutecs B MECTHbIE
opraHbl BlacTu, B Cy>k6y c6opa BbITOBbIX OTXOA0B UK B
marasvH, rae 6bin NprobpeTeH NPoayKT.

E Vicnone3oBaHie cumeona WEEE 03HauaeT, 4To aHHbIi
—

Peructpauvsa npoaykra
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Pervictpauus npogykTa o6ecneyunT [JOCTYN K HEO6XoAMMoMy
06CNy>XMBaHMIO 1 TEXHUYECKON Nopaep>kke. Bbl MoxeTte
3apervcTprpoBaTh YCTPONCTBO BO BPEMS YCTAHOBKM WM MO
appecy register.creative.com.

O6patnTe BHUMaHWeE, YTO BalUW rapaHTUiiHbIE NpaBa He 3aBUCSAT OT
pervcTpaumu.

TexHu4eckas nopgaep)xka nonb3oBarenen

E

Ha Be6-y3ne support.creative.com kpyrnocyToyHo gocTynHa 6asa
3HaHui Creative, npefHa3HaveHHasi Ans CaMOCTOSITENBHOMO
peLUeHnst TeXHNYECKMX BOMPOCOB W YCTpaHeHus Henonafok. Ha
3TOM caliTe Bbl TAKXKE CMOXXETe BOCMOb30BaThbCA yCyramu
cny>X6bl TEXHNYECKOW NOAAEPXKKN U HANTW APYrYIO NONE3HY0
VHdbOopMaumio.
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OononHutenbHasa uHdopmMauus

[ononHuTenbHas JOKyMeHTaUus A1t JaHHOTO YCTPONCTBA BKIOYaeT
noapo6HOe PyKOBOACTBO MOJb30BATENS, AeK1apaLMIi0 COOTBETCTBUSA
(DoC) n cBepeHWst 0 6e30MacHOCTY 1 CTaHpapTax. ST AOKYMEHTbI
MO>KHO 3arpy3uThb ¢ Beb6-caiiTa support.creative.com.

[apaHTus WUHdbopmauus o rapaHTum noctaensieTcsi BMecTe C

usp B BuAe OT, 0ro JOKyMeHTa.
CoxpaHsiiTe JOKYMEHT, NoATBep XXAatoLLmniA hakT NMoKynKu,
B TEYeHNe BCEero rapaHTUiHOro nepuoga.

J[aHHbIl JOKYMEHT creayeT COXPaHUTb ANl CNPaBKu.

Copyright© 2015 Creative Technology Ltd. Bce npasa 3awuieHsl. Creative, norotvn Creative, Sound Blaster, norotun Sound Blaster, SBX Pro Studio u norotun SBX siBAsitoTcs ToBapHbIMU 3HaKamu nam
3aperncTpUpoBaHHbLIMY TOBapHbLIMI 3Hakamu komnaHum Creative Technology Ltd. B CLLUA u/unmn gpyrux ctpaHax. Microsoft, Windows n Windows Vista siBnstotcst 3aperncTpypoBaHHbIMA TOBapHbIMA
3HaKamy 1y TOBapHbIMY 3Hakamu Kopriopauun Microsoft 8 CLLA w/vnu apyrvx ctpaHax. iPhone, iPad, Mac OS n OS X siBnsioTCsi ToBapHbIMW 3Hakamy Komnanum Apple Inc., 3apernctpmposaHHoi B
CLUA v gpyrux ctpaHax. Android siBnsieTcsi Toprosoii Mapkon komnanwu Google Inc. Hassanue v norotun Bluetooth siBNsieTcs 3aperycTpupoBaHHON TOProBOW MapKoW, MPUHaAexallen KoMnaHum
Bluetooth SIG, Inc., Bo Bcex cnydasx komnaHusi Creative Technology Ltd ucnonbsyeT aTw 3Haku no nuueHswn. [poyne TOBapHble 3HaKy ¥ TOProBble Ha3BaHWUs SIBASKOTCS COGCTBEHHOCTHIO
COOTBETCTBYIOLWMX NpaBoobnaaarteneit. Jlobble TEXHNYECKVEe XapaKTEPUCTUKN MOTYT U3MEHSTLCS 63 NPeABapuUTENLHOrO YBEJOMEHUS.

Detailed instructions on removal of integrated battery
can be found at www.creative.com, these instructions
are meant strictly for independently qualified
professionals.

Des instructions détaillées sur le démontage de la
batterie intégrée peuvent étre trouvées a
www.creative.com, ces instructions sont strictement
destinées a des professionnels indépendants qualifiés.

Eine detaillierte Anleitung zum Ausbau des integrierten
Akkus finden Sie unter www.creative.com, diese
Anleitung richtet sich ausschlieBlich an unabhéngige,
qualifizierte Techniker.

Instrucciones detalladas sobre la remocion de la bateria
integrada pueden ser encontradas en
www.creative.com, estas instrucciones se destinan
exclusivamente a profesionales de calificados de forma
independiente.

Szczegdtowe instrukcje dotyczace usuwania
zintegrowanej baterii sg dostepne pod adresem
www.creative.com. Instrukcje te sg przeznaczone
wytaczne dla niezaleznie wykwalifikowanych
profesjonalistow.
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Podrobné pokyny tykajluce sa vyberania integrovanej
batérie najdete na www.creative.com. Tieto pokyny su
uréené vyhradne pre nezavisle opravnenych odbornikov.

Podrobné pokyny tykajici se vyjmuti integrované baterie
naleznete na adrese www.creative.com. Tyto pokyny
jsou ur¢eny vyhradné nezavisle kvalifikovanym
odbornym pracovniktim.

Moppo6HbIe MHCTPYKLMN MO 13BMIEYEHUIO BCTPOEHHOM
aKKyMYISITOPHOI 6aTapem npuBefeHb! Mo agpecy
www.creative.com 1 npegHasHa4YeHb! VICKITIOYUTESNIBHO
LS KBASIMULMPOBAHHbBIX CrEeLUancToB.

Istruzioni dettagliate sulla rimozione della batteria
integrata possono essere trovate su
www.creative.com. Le presenti istruzioni sono rivolte
esclusivamente a professionisti qualificati.

Gedetailleerde instructies voor het verwijderen van de
geintegreerde batterij zijn beschikbaar op
www.creative.com. Deze instructies alleen bedoeld
voor gekwalificeerde technici.
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Instrugbes detalhadas acerca da remoc&o da bateria
integrada podem ser encontradas em
www.creative.com, estas instru¢cdes destinam-se
exclusivamente a profissionais qualificados de forma
independente.
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Du hittar detaljerade instruktioner om hur du tar bort ett
integrerat batteri p4 www.creative.com. Dessa
instruktioner ar enbart menade fér oberoende
kvalificerade yrkeskunniga.
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Du kan finde en detaljeret vejledning til fiernelse af
indbygget batteri p& www.creative.com, denne
vejledning er kun pateenkt uafheengige kvalificerede
teknikere.

Sisdanrakennetun akun poiston yksityiskohtaiset ohjeet
ovat osoitteessa www.creative.com, ndmé ohjeet on
tarkoitettu ainoastaan riippumattomasti pateville
ammattilaisille.

Detaljerte instruksjoner om fierning av batteriet finner du
pa www.creative.com, disse instruksjonene er kun ment
for selvstendige kvalifiserte fagfolk.

Az elem eltavolitdsara vonatkozé pontos utasitdsok a
www.creative.com honlapon talélhatéak. Ezek az
utasitasok kizarolag szakképzett személyek szamara
készliltek.

Nerttopepeiq odnyieg OxeTIKA pe TNV adaipeon g
EVOWUATWHEVNG pTatapiag, propeite va Bpeite oto
www.creative.com. O1 08nyieg autég areuBuvovtal
QATOKAEIOTIKA OE AVEEAPTNTOUG EIBIKEVUEVOUG
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EMAYYEAUATIES.
I1$samias instrukcijas, kaip iSimti integruota baterija, rasite
www.creative.com, Sios instrukcijos yra skirtos tik

nepriklausomiems kvalifikuotiems specialistams.



